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110 rue Notre-Dame Ouest            PLACE-D’ARMES

Visite en parcours Libre
Pendant cette visite au parcours libre 

d’une durée d’environ une heure, vous 

serez invités à explorer 24 points d’intérêt à 

l’intérieur de la nef, chacun soulignant une 

œuvre d’art, un élément architectural ou 

une parcelle d’histoire.

Self guided tour
During this approximately one-hour long 

sightseeing visit, you will be invited to 

explore 24 points of interest inside the 

nave, each highlighting a work of art, an 

architectural element or a piece of history.

basiliquenotredame.ca

aurabasiliquemontreal.com

Aura est de retour 
sous une forme 

renouvelée. 
Une création signée Moment Factory

Achetez vos billets en ligne

Aura is back in  
renewed form.

Created by Moment factory

Buy your ticket online

446 Place Jacques Cartier

Vieux-Montréal, H2Y 3B3

Tél.: 514 875-6134

www.boutiquelechariot.ca

La plus grande collection de

fourrures et bijouterie

canadiennes 

The finest collection of

Canadian furs and jewelry

446 Place Jacques Cartier

Vieux-Montréal, H2Y 3B3

Tél.: 514 875-6134

www.boutiquelechariot.ca

La plus grande collection de

fourrures et bijouterie

canadiennes 

The finest collection of

Canadian furs and jewelry

446 Place Jacques Cartier

Vieux-Montréal, H2Y 3B3

Tél.: 514 875-6134

www.boutiquelechariot.ca

La plus grande collection de

fourrures et bijouterie

canadiennes 

The finest collection of

Canadian furs and jewelry

VENEZ 
DÉCOUVRIR 
LA SCIENCE 
DERRIÈRE  
LES RECORDS 
DU MONDE

COME 
DISCOVER 
THE SCIENCE 
BEHIND 
WORLD 
RECORDS

www.CentredesSciencesdeMontreal.com

FILMS IMAX® 

IMAX® MOVIES

EXPOSITIONS INTERACTIVES 
INTERACTIVE EXHIBITIONS

2
5

ACTIVITÉS ET ÉVÉNEMENTS 
EVENTS AND ACTIVITIES70 www.VieuxPortdeMontreal.com
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ENTREZ DANS L’HISTOIRE 
DE MONTRÉAL…
1 DES 10 MUSÉES INCONTOURNABLES AU QUÉBEC

VIEUX-MONTRÉAL / OLD MONTREAL

MONTRÉAL’S PORTAL  
TO ITS PAST…
ONE OF QUÉBEC’S 10 “MUST-SEE” MUSEUMS

Here, for a taxi, just say Bonjour.

Chez nous, un taxi, c’est .

Balayez pour 
commander un taxi
Scan to order a cab

D-11

D-13

D-12

B-9 E-12

Votre centre  
commercial au c�ur  

du Quartier  
des spectacles

Your mall at the heart  
of Quartier des spectacles

Boutiques
Restaurants

Évènements
Stores • Restaurants • Events

 PLACE-D’ARMES | PLACE-DES-ARTS

B-11

LE PLUS GRAND PARCOURS 
DE PROJECTIONS AU MONDE
THE LONGEST VIDEO PROJECTION 
CIRCUIT IN THE WORLD  

en collaboration avec

GRATUIT
FREE

TABLEAU 
CITÉ MÉMOIRE

LÉGENDE :
/LEGEND:

E-11

E-6
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Saint Joseph's Oratory of Mount Royal .......... D-16

SPAS / SPAS
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UNIVERSITÉS / UNIVERSITIES
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Discovery walks on Mount Royal .............................E-19
Éco Tours Montréal – Parc Jean-Drapeau /  

Eco Tours Montréal – Parc Jean-Drapeau .........I-22

Galeries
D’ART
INUIT

LES DEUX PLUS
GRANDES GALERIES

D’ART INUIT
AU CANADA

INUIT ART
 Galleries 

CANADA’S TWO 
LARGEST GALLERIES

DEDICATED
TO INUIT ART

Galerie
Images Boréales

& 
Galerie Le Chariot

parcjeandrapeau.com

BALADE 
DÉCOUVERTE
Discovery 
Ride

1001 Boul. de la Forêt, Île-des-Sœurs, QC H3E 1X9
S T R O M S PA . C O M  /  514   761 - 2 7 7 2

Profitez des 
rabais Strøm ici :

TA K E  A DVA N TAG E  O F 
S T R Ø M  D I S C O U N T S  H E R E

À vous Montréal
Pour des déplacements illimités, 
découvrez tous nos titres à 
www.stm.info/visiteurs

For unlimited travel, 
discover our fares at 
www.stm.info/en/visitors

BIENVENUE WELCOME

PROGRAMMATION, HEURES D’OUVERTURE, TARIFS ET BILLETS
PROGRAM, OPENING HOURS, ADMISSION FEES AND TICKETS

« Un musée d’une richesse 
époustouflante. » 
– Le guide du Routard

MBAM.QC.CA

 
Musées à Montréal  
Art Museums  
in Montreal

No1

Pavillon Jean-Noël Desmarais, Musée des beaux-arts de Montréal. Photo Bernard Fougères et Jean-François Lejeune | Jean-Noël Desmarais 
Pavilion, Montreal Museum of Fine Arts. Photo Bernard Fougères and Jean-François Lejeune

RÉSERVEZ EN LIGNE / RESERVE ONLINE
espacepourlavie.ca  / montrealspaceforlife.ca

JEAN-DRAPEAU 
PIE-IX / VIAU

LA NATURE EST EN VILLE
NATURE IS IN THE CITY

Photo : Espace pour la vie /  
Diane Özdamar 

Contemplez la splendeur de Montréal et ses 
attraits d’une manière sans pareil�!

Contemplate the splendor of Montreal and its attractions in a unique way!

Vue 
panoramique
Panoramic view

En activité 
toute l’année 
Open year-round

Cabines 
tempérées

Ventilated 
gondolas

Nourriture et 
boissons delicieuses 

disponibles
Delicious food &

beverage available

60 m
de hauteur

60 m high

D-26, D-27 ET I-23 CARTE DU VIEUX-PORT / OLD PORT MAP E-13

CARTE DU CENTRE-VILLE / DOWNTOWN MAP A-9
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Terminus
Station de métro
Métro station
Station de correspondance
Transfert station
Station intermodale
Intermodal station

Ascenseur
Elevator
Ascenseur ligne orange
Orange line elevator
Stationnement incitatif
Parking
YUL Aéroport Montréal-Trudeau / Centre-ville 
YUL Montréal-Trudeau Airport / Downtown

Ligne de trains de banlieue
Commuter train line
Gare de trains de banlieue
Commuter train station
Gare centrale - Trains interurbains
Central station
Gare d’autocars de Montréal 

Terminus

Station de métro
Métro station
Station de correspondance
Connecting station
Station intermodale
Intermodal station

Ascenseur
Elevator
Ascenseur ligne orange et verte
Orange line elevator
Stationnement incitatif
Parking
YUL Aéroport Montréal-Trudeau / Centre-ville 
YUL Montréal-Trudeau Airport / Downtown

Ligne de trains de banlieue
Commuter train line
Gare de trains de banlieue
Commuter train station
Train interurbain - VIA • Amtrak - Gare centrale
Intercity trains - VIA • Amtrak - Central station
Bus interurbain - Gare d’autocars de Montréal
Intercity buses - Gare d’autocars de Montréal

CARTE DU CENTRE-VILLE / DOWNTOWN MAP A-8J-22

J-22K-16


